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ISIN UMUMI socCiyYyosi

Movzunun aktualhigl. Dissertasiya ingilis vo Azorbaycan dilinds
miirokkob sintaktik biitoviin  komponentlorinin  semantik  birlogsma
tisullarinin tadqiqine hasr olunmusdur. Bildiyimiz kimi, motn mahiyyatca
biitov bir qurumdur. O, dil isaralorinin spesifik ardicilligindan ibarot
olmagla 6ziinomoxsus struktura malikdir.

Motn kommunikativ vahid kimi miioyyon informasiya dastyicisidir vo
bu informasiyan1 oOtiirorkon miixtalif formal vo semantik vasitolordon
istifado olunur. Linqvistik cohotdon geyd olunan parametrlorin 6yronilmasi
dilgilikda sintaktik saviyys ilo bagli bir sira masalalorin elmi sorhini
vermak baximindan ¢ox aktualdir. Mshz buna gors do XX asrin ikinci
yarisindan baslayaraq dilgilor motnin strukturu, onun komponentloari,
komponentlorin bir biitov halinda formalagmasini tomin edon formal vo
semantik amillorin Syronilmesine xiisusi fikir vermis vo bu maosolslarlo
bagl xeyli tadqiqat asorlori meydana golmisdir. Son dovr tadqiqatlarinda
homin problemin tipoloji aspektdo todqiqi motn vahidlorinin funksional-
kommunikativ aspektdo Syronilmasi, onlarin slagali matnin konstruktiv
elementlori kimi rolunun miisyyon olunmasi vo sintaktik soviyyenin on
boyiikk vahidi kimi tekstemanimn miihiim olamaotlorini aydinlagdirilmasi
baximindan xiisusi shamiyyat dastyir.

Ingilis vo Azarbaycan dillorindo miirokkob sintaktik biitdvlerlo baglh
bu todqiqat isi dilgilikde mdvcud olan bir ¢ox nozori fikirlori
zonginlogdirmok vo miihiim nozori naticolor alds etmok ii¢iin cox aktualdir.

Tadqiqat isinin maqsadi. Dissertasiya iginin osas moqsodi ingilis vo
Azorbaycan dillorinde miirokkob sintaktik biitoviin komponentlori vo bu
komponentlor arasinda mdvcud olan formal vo semantik birlogsmo
isullarinin tadqiqinden ibaratdir. Bu magsads nail olmaq ii¢iin asagidaki
masalalors aydinliq gotirmak zarurati meydana ¢ixmisdir:

— motnin (miirakkab sintaktik biitoviin) dil¢iliyin tadqiqat obyekti kimi
Oyranilmasinin magsadauygunlugunu miisyyanlagdirmak;

— mirokkob sintaktik biitoviin torkib komponentlorini = struktur
baximdan tosvir etmok;

— mirokkab sintaktik biitoviin torkib komponentlorinin birlogsmosindo
istirak edon amillori todqiq etmak;

— miirokkab sintaktik biitdviin komponentlori arasinda formal vo
semantik olaqo tsullarinin  motnyaradict  funksiyalarinin  faktiki  dil
materiallar1 asasinda tohlilini aparmag;



— bozi grammatik konstruksiyalarin monalar1 vo onlarin leksik
tutumunun bu motnyaradici funksiyalara tesirinin dyronilmasi.

Todgigatin predmeti. Ingilis vo Azorbaycan dillorindo miirokkob
sintaktik biitov vo onlarin sorhadlorinin miisyyanlosdirilmoasi, miirokkab
sintaktik ~ biitoviin ~ komponentlorinin ~ semantik  birlosmo  iisullar
dissertasiyanin predmetini toskil edir.

Dissertasiya isinin todqiqinda istifads olunan metod. Dissertasiya
isinin todqiqi zamani prof.K.Abdullayevin miirokkob sintaktik biitoviin
sintaktik mokandak1 sarhadlorinin baglangic va bitma ndqtalorini gdstoran
propozisional metodundan istifade olunmusdur.

Qeyd olunan metoddan istifado edorok dissertasiya isindo asagidaki
miiddsalar 6n plana ¢okilmisdir.

— miirokkab sintaktik biitdviin ingilis vo Azorbaycan dillarinds struktur
torkibi;

— miirokkob sintaktik biitév soviyyasindo ingilis vo Azorbaycan
dillorinde formal vo semantik olage dsullarmin  dyroenilmasinin
kommunikativ baximdan shomiyyati;

— miirokkob sintaktik biitéviin komponentlorinin formal birlosmo
tisullarini tadqiq etmok;

— miirokkab sintaktik biitoviin komponentlori arasindaki semantik
olago iisullarmni ingilis vo Azorbaycan dillori faktlari asasinda todqiq etmok;

— miirakkab sintaktik biitéviin formalasmasinda formal vo semantik
amillorin eyni daracados, eyni zamanda istiraki mosalasi;

— miirokkab sintaktik biitdviin komponentlori arasindaki miixtolif tipli
olagoalilik vo mona bitkinliyini, kommunikativ planda olverisli motnin
formalagsmasindaki rolunun ingilis vo Azorbaycan dillorinin faktlar
osasinda todqiq etmok.

Dissertasiya isinin elmi yeniliyi. Dissertasiya iginin elmi yeniliyi
ondadir ki, ilk dofs olaraq ingilis vo Azaorbaycan dillori faktlar1 asasinda
miirokkob sintaktik biitdvler struktur komponentlor vo onlar arasinda
olagoliliyi tomin edon formal vo semantik birlogsmo {isullar1 genis sokilda dil
va qeyri-dil konteksti nazara alinmagla tadqiq olunmusdur. Matni hartarafli
dark etmok {i¢ilin bu istiqamatli tadqiqatlar xiisusi elmi doysrs malikdir.

Dissertasiyanin faktik materiallari. Dissertasiyanin faktik materiali
kimi Azorbaycan vo ingilis adobiyyatinin goérkomli niimayondolorinin
asarlarindan istifade olunmusdur.

Tadqigatin nazari va praktik shamiyyati.

Tadqgigatin naticolori miiasir linqvistikanin kommunikativ-funksional
vo motn dil¢iliyi kimi saholori iiciin miihiim ohomiyyati dastyir. Ingilis vo



Azorbaycan dillorinin faktlar1 {izro dil materiallarinin tohlili hor iki dilin
todrisi zamani istifado oluna bilor ki, bu da isin praktik ohomiyyot
dasidiginm gostorir.

Isin aprobasiyasi. Dissertasiya Baki Slavyan Universitetinin Umumi
va rus dilgiliyi kafedrasinda yerina yetirilmigdir. Mdvzu ilo slagadar 4
moqalo vo 1 tezis cap olunmus, respublikada kegirilon elmi-praktik
konfranslarda moaruzalor edilmisdir.

Dissertasiyanin qurulusu. Todqgigatin moaqsad vo vazifosindon asili
olaraq dissertasiya asagidaki strukturda toskil olunmusdur: giris, li¢ fasil,
natica vo istifads olunmus adobiyyat siyahisi.

TODQIQATIN 9SAS MOZMUNU

Dissertasiyanin “Giris” hissasinds mévzunun aktuallig1 osaslandirilir,
todgiqatin maqsad vo vozifalori, metodlari, elmi yeniliyi, nozari vo praktik
ohamiyyati, monbalari va s. barade malumat verilir.

Dissertasiyanin ~ birinci  fosli  “Miirakkab sintaktik biitoviin
makromatnda rolu” adlanir. Bu fasildo miirokkob sintaktik biitov,
dilgilikde bu baradoki konsepsion fikirlor, makromatn vo mikromatn
nisbati, abzas vo motn miinasibotlori todqiqata calb olunmusdur. Todqiqat
zamani motnin sorhoadlorini miioyyanlosdirmok ii¢lin prof.K.Abdullayevin
propozision {isulu osas goétiiriilmakls ingilis vo Azarbaycan dillarinin
faktlar asasinda sorh edilmisdir. Bu fasil dord yarimbasligdan ibaratdir.

I foslin  birinci yarimbaglign  “Miirakkab sintaktik biitoviin
sarhadlori va onlarin ayrilmasi meyarlari haqqinda” adlanir. Motn, yoani
tekst deyondo mohkom daxili struktur olagslari olan bir nego komponentin
— climlonin semanik-qrammatik birliyi nazards tutulur.

Umumiyyoatlo, motn dilgiliyi ilo bagli problemlor diinya vo rus
dil¢iliyinde homisa bdyiik maraga sobab olmusdur. V.Q.Admoni, S.Balli,
A 1.Smirnitski, V.Matezius, K.Q.Kruselnitskaya, L.M.Loseva, Q.Solqanik,
R.Harveq, N.Levkovskaya, Z.S.Harris, J.Laynz, V.Dressler vo basqalarmin
bu haqda maraqli fikirlori vardir. Azarbaycan dilgiliyinde matn sintaksisi
problemlorinin hoallinde O.Abdullayev, K.Abdullayev, 9©.Cavadov kimi
dil¢i-alimlarin rolu xiisusi deyarlondirilmalidir.

Belo istigamotlordo aparilan todqiqatlarda digqeti daha ¢ox colb edon
masalo sintaktik biitovlor arasindaki sorhodin miioyyanlosdirilmosindon
ibaratdir. V.Q.Admoni bu xiisusda abzasin 0yroenilmasini 6n plana ¢akir,
¢linki abzas miioyyon qrafik mona vo tematik birliys malikdir. Sonra o,



artiq ctimlo ilo bdyiik sintaktik biitovii deyil, ciimlo ilo abzasi qarsilasdirir.
Mohz onlarin garsilasdirma planinda miixtalif 6lgiilor Gyronilir'.

Miirokkob sintaktik biitoviin vo ya abzasin ciimlo ilo miiqayisodo
boyiik vahid olub-olmamasi A.Rudnevin osorlorinde genis tohlil
olunmugdur. Onun fikrinco, abzas bir ne¢o miistoqil climlanin
birlogmesindon ibaratdir vo komponentlor arasindaki olagoliliyi izah
edorkon abzas daxilindoki bitkin ideya, imumi fikir osas gotiiriilmalidir.
Molumdur ki, yuxarida geyd olunan mogam miirokkob sintaktik biitoviin
Oyranilmasinda xiisusi shamiyyato malikdir. A.Rudnevin matn barasindoki
miilahizalorini nozardon kegirarken beloa qonasts galmok olar ki, o, “abzas1”
ayirib bu terminlo bagli immanent meyarlar1 ortaya qoya bilmir; onu
sintaktik biitovdon — moatndon ayirmir, aslinde onun Syrandiyi obyekt elo
homin matn vo onun xiisusiyystlori olur’.

M.Svotina miirokkab sintaktik biitov vo abzas arasindaki forqi
gostarmoaya ¢alisir, birincini dil fakti kimi, ikincini iso nitq fakt1 kimi qeyd
edir®. Tobii ki, bu, 6zii-6zliiyiinde mosaloys natamam yanasmadr.

Abzas oksor hallarda sintaktik biitdviin — tekstemanin hiidudlari ils {ist-
iisto diisiir, hotta bu sobobdon belo bir yanlis fikir do meydana ¢ixir ki, bir
abzas bir tekstemadir. Ancaq tadqigat materiallar1 onu gostarir ki, bu fikri
on az1 asagidaki faktlar inkar edir:

Frank’s brow wrinkled at the quick and piercing assessment from the
professor. Kelly's eyes sparked (J.Rollins, 53).

Abzas ilo ist-iisto diisgon bu motnin semantik biitovlegsmasi hor iki
climlodo yer almis “brow”, “wrinkled”, “eyes”, “sparked” sozlori
arasindaki montiqi assosiasiyalar sayosindo bas verir. Belo bir tematik
inkisaf homin montigo vo lmumilikde bu boadii motn miisllifinin 6z
gohromanlarinin  geyri-verbal kommunikasiya vasitolorindon istifades
etmolorinin ustaligla tosvirino osaslanir.

“Xatiralor do payiza diisiir, bu yarpaglar kimi solur, saralir vo bu
yarpaglar kimi, bir giin yox olacagq, ¢tirtiyacak, torpaga qarisacaq.

Payizin qurtarmagina az qalmigdi vo bu seyrak yarpaqlarin da 6mriina
lap az galmisdi (I.Ofondiyev, 216).

! Axmonn B.T'. CunTakcuc COBPEMEHHOr'0 HeMelKoro s3bika. JI., 1973, ctp. 14.
2 Pymuen A.I'. CHHTaKCHC COBPEMEHHOTO PycCKoro si3bika. M., 1963, crp. 26.
3 CBotuna M.I'. AG3an kak eauHUNA pedeBoil npakTuku // Teopureuckue IpoodIeMbl CHHTAKCHCA

COBPEMEHHBIX MHA0EBPONEHCKHX SA3BIKOB., JI., 1975, cTp. 207.



Verdiyimiz misalda payiz-xatira-yarpaq montiqi-semantik
assosiasiyast har iki abzasin — har iki cilimlonin, miirakksb sintaktik
biitoviin mogzini togkil edir. Birinci ciimlods (abzasda) payiz-xozan
assosiasiyast  g¢orcivosindo yarpaq obyekti dayanir; xatiro-yarpaq
assosiasiyasi isa sonraki abzasda, yani ikinci ciimlado davam etdirilir vo
xatiro-yarpaq assosiasiyasi ¢ox giiclii montiqi sonluqla bitir. demsali, birinci
climlo sintaktik biitov “xatira” ilo baslayir, lakin ikinci climlodo montiqi
“xatira” ilo bitir, beloliklo, informasiya qapanir: 6zii do montiqi sonluqla.
Goriindiyd kimi, iki abzas — iki climle bir sada torkibli sintaktik biitovii
formalagdirmigdir: Demoli, miirokkob sintaktik biitoviin hiidudlan ils
abzasin hiidudlarini eynilogdirmok olmaz. Tekstin sorhodlorini goéstoron
grammatik faktlar isa leksik, morfoloji vo sintaktik siqnalizatorlardir.

I foslin ikinci yarimbagligi “Matnin sorhadlorinin miioyyoanlosmaosi
meyarlar1” adlanir. Matnin torkib komponentlorinin qarsiligh slagslorinin
tiplorini, bu olagolori formalasdiran tekstdaxili semantik miinasibatlori
sortlondiron ~ vo  doqiqlesdiron  formal  olamatlorin  qurulusunu
miisyyanlosdirmadon tekstemanin mahiyyatini tam aydinligi ils dork etmoak
miimkiin deyil.

Aydindir ki, motn do climlo kimi sintaktik kateqoriyadir vo onu
baslangic, orta vo son merhaloys bolmok olar. Baglangic merhalosi
miirokkab sintaktik biitoviin imumi mdévzusunu ifads edir; onun torkibi do
miirokkob sintaktik biitoviin movzusunun dolgunlugu ilo baghdir.
Baglangic morhslonin asas xiisusiyysti odur ki, o, maksimum daracads
semantik-qrammatik biitovlilys, tamliga meyillidir. Bu ciimls-baglangic
genis kontekstdon miimkiin qodor az asili olur: Baglangic moarholods iimumi
ganunauygun hal kimi otraf miihitin, canli alomin real elementlorine isara
edon denotatlar toplasir. Ogor belo olmazsa, o zaman moatni mikromotndon
ayirmaq olmaz. Habelo, o, elo bir struktur — mozmun modelino malikdir ki,
matns daxil olan biitiin climlslor ona uygunlagsmaga can atir:

“She had some vague employment, but was always able to get rid off
in order to pour out tea for Mrs. Albert Forrester, and in the evening she
typed Mrs. Albert Forrester's manuscripts. Mrs. Albert Forrester didn't
pay her for this, thinking quite rightly that as it was she did a great deal for
the poor thing”... (S.Maugham,168).

Bu motnds biri-birilo slagoli iki siijet xotti inkisaf edir. Birinci siijetdo
“Mrs. Albert Forrester” adli soxsin 6zii diggeat markazindadir vo bununla
bagli motnin miiollifi eksplisit leksik tokrardan istifado edir. ikinci siijet
“Mrs. Albert Forrester's manuscripts” ifadosi otrafinda coroyan edir. Bu
stijet xoatti daha miirakkobdir vo onun inkisafi homin ifadenin do yer aldig1



“she typed Mos. Alber Forrester's manuscript” komponentino istinad
edarok referensial alago yaradan “this” anaforik isara avozliyi sayasinds bas
verir. Son komponentdoki “the poor thing” ifadssi bu siijet xattini bitirir.

Miirokkob sintaktik biitoviin orta morhalosi basglangic morholods
goyulan motnin imumi mazmununun agilmasina xidmat edir. Bu marhalo
matnin an vacib, asas informasiyanin otiiriilmoesinin kecidini hazirlayir vo
baslangic morhals vasitasi ilo toqdim edilon abstrakt giris konkretlosmaya
moruz qalir:

Azoarbaycan dilinds ¢oxkomponentli matni nazardon kegirak:

Mommadhasan aminin evi yeka qis evidir. Ciinki qisda bu evds tondir
yanar, o sababa evin tirlari qapgara qaralibdi. Divarlarin daxi yuxarilar
qgaralan kimi olub. Ev kohna eva oxsayir, ¢iinki tirlorin ¢oxusu ayilibdir.
Saqfin ortalarindan bir “hammal” verilib ki, tirlora tokya olub, onlar
méhkom saxlasin. “Hammali” altdan iki siitun saxlayw. Hoar siitunun
altinda bir yeka saha qoyulub ki, siitunlart hamg¢inin méhkm saxlasin. Evin
bir torafindon tondir iista duvaq, bir torafds kiirsii iisto bir qador ¢orok
qalanmib. Qaranlig bucaqda tax¢a kimi degsikloro diiziiliib saxst qab-qasiq,
bir-iki mis qalib. Kiirsiiniin altinda var iiziiquylu ¢evrilmis bir gazan, bir
canagq, i¢inda qatiq, bir qara hisli ¢caydan. Bir torafda salinib bir palaz iisto
bir-iki dast yorgan-dosok. Bir-iki taxcaya diiziiliibdiir bir ne¢o bogg¢a,
kéhna papaq va bir-iki miicrii vassalam ki, Mommadhasan aminin evina
giron aliistii gérar ki, bu kigi kasib adamdir (C.Mammaduluzado, 123).

Bu misalda “Mammadhason aminin evi qis evidir” baslangic climladir,
sonda verilon “Vassalam ki, Mommoadhason aminin evino giron oliistii goror
ki, bu kisi kasib adamdir” climlosine gador olan hissa orta moarholoni togkil
edir. Qeyd olunan intervaldaki ciimlalor “glinki” ilo baglayir vo naticaya
godor davam etmoklo sanki baslangic climloni aydinlasdirir, onu
konkretlosdirir. Orta morhoaloni toskil edon climlolor sayca miixtolif ola bilor
ki, bu da informasiyanin Gtiiriiliis terzindon asilidir.

Miirakkab sintaktik biitoviin son merholasi kimi ayrilan morholo eyni
zamanda hom motnin sorhadlors ayrilmasmin isarasi, hom do motndoki
Ozlinomoxsus miloyyan bir mdvzunun vo motn boyu toqdim edilon
molumatin  yekununa ¢evrilir. Bu sonluq bir torafdon, movzunu
konkretlogdiron amil kimi 6ziinii gostorir, diger torofden iss mozmunu
imumi abstraktlagdirilmis sokildo xarakterizo edos bilir. Maos.: yuxarida
verilmis misalda “Vassalam ki, Mommadhason aminin evina giran aliistii
gorar ki, bu kisi kasib adamdir” miirakkab sintaktik biitdviin sonlugudur.

I foslin {igiincii yarimbashg: “ikikomponentli miirakkab sintaktik
biitovlar” adlanir. Tekstema yiiksok togkil olunmus sintaktik qurum kimi



0z torkibindo olan cilimlolorin semantik vo assosiativ strukturunu istadiyi
sokildo doyisdirmok giiciine malikdir®. Demoli, tekstemanin islok mogami o
vaxt reallagir ki, onun komponentlori miioyyan doyisikliys moaruz qalir, oks
togdirds climlo assosiativ vo semantik sorhodlorinin daxil olacagi tekstema
¢argivasinda tanzimlonmazsa, hamin miirakkab biitdvii amals gatira bilmoz.
Cox vaxt climlonin miirakkab sintaktik biitoviin komponentina ¢evrilmasi
bozon az hiss olunan, tosadiifi doyismalorin noticesi kimi 0ziinii gostera
bilor. Komponentlor arasinda olaqgolorin qurulmasit bu doyisikliyin ilk
morhoalosi kimi 6ziinli gostorir; istor-istomoz hansisa slago o slagsnin
yaradicisina tosirsiz qalmir:

“After a time, Frank crossed and placed a hand on Olin’s shoulder.
He raised his other arm, exposing his wrist watch (J.Rollins, 312).

Bu moatn iki komponentdsn ibarstdir vo bu komponentlarin sorhadlori
formal olaraq ciimlo sorhodlori ilo {st-iisto diiglir. Ciimlslorin zaman
baximindin ardicilligr “After a time” zaman zorfliyi, eloco do Past Simple
zaman formasinin tokrari sayasinds bas verir.

Dissertasiyanin ikinci fosli “Miirakkab sintaktik biitoviin torkib
komponentlarinin formal slaqe iisullar1” adlanir. Bu fosildo miirokkob
sintaktik biitdvlords formal olaqgo tiplori ingilis vo Azorbaycan dillarinin
faktlar1 asasinda tohlil olunmusdur.

II foslin birinci yarimbasligr “Miirakkob sintaktik biitovlorda
formal alaqo tiplori” adlanir. Moatnin daxili qurulusunun Gyranilmasi
kommunikasiya prossesindo tekstemaya aid bitkin informasiyanin
oOtiiriilmasi baximindan bir ¢ox dil vahidlorinin alagslondirici funksiyasini
1izo ¢ixarir vo onlarin dyronilmosi zoruratini garsitya qoyur. Belo olan halda
moatndoki hom formal, hom do montigi-semantik salags no qodor bir-biri ilo
baglansalar da, onlar hom funksional, hom do semantik mozmun
baximindan forqlonir vo 6ziinomoxsusluglari ilo tozahiir edirlor.

Aparilan miisahidoloro, konkret faktlarin tohlilino asason, miirokkab-
sintaktik biitoviin yaranmasinda, osason, asagidaki formal olagos vasitalori
istirak edirlor: 1. Prosodik elementlor (intonasiya, vurgu va s.); 2. Morfoloji
tokrar (cins, zaman, hal kateqoriyasi alamatlorinin tokrari); 3. Leksik tokrar
(sOzlorin tam, natamam, yoni miixtalif qrammatik formalarda olan tokrar1
va sifir tokrar1); 4. Sintaktik tokrar (s0z sirasinin tam vo natamam tokrari,

MawmenoB A.5l. O HEKOTOPHIX JIMHTBHCTHYECKUX AacCleKTaxX (OPMUPOBAHHS TEKCTa. “YUeHble
3ammcky” bakwHCKOro ciaBstHCKOro yHHBepcurera // Cepus sizbika u jutT-pel, Ne.1-2, 2005, 91-105).
ctp. 96.



xiazm vo s.); 5. Qrammatik vasitolor (baglayicilar, qiivvatlondirici odatlar,
deyktik elementlor, miixtolif tipli ovazliklor, zarflor vo s.)°.

IT foslin ikinci yarimbaghigi “Tokrarlar matnyaradic1 faktor kimi”
adlanir. Miirokkob sintaktik biitdviin spesifik struktur-semantik birlik kimi
formalasmasinda osas motndaxili olagolordon biri do tokrarlardir. Oz
tadqiqatlarinda tokrar moqamini tohlil edon miislliflor kifayat qodordir;
mosolon, M.Adilov’, K.M.Abdullayev®, Z.V.Ruslyakova'' vo basqalarmni
misal qostormok olar.

Tokrarlar matnin yaradilmasinda c¢ox giiclii faktordur vo onlar bu
prosesda spesifik bir sistem yaradirlar. Motn yaradiciliginda miixtalif
formalarda tozahiir edon tokrarlar strukturca sado vo ya miirokkobliyindon
asili olmayaraq prinsip etibarilo motnin biitdvlilyline xidmot edon g¢ox
mohkom bir iisul kimi reallagir.

II foslin {iglincii yarimbasligt “Sintaktik paralelizm” adlanir. Matn
komponentlorinin formal olaqo vasitolori arasinda sintaktik paralelizm
prinsipine asaslanan soz sirasindan ibarat tokrarlarin 6ziinomoxsus yeri var.
Daha dogrusu, miirakkab sintaktik biitovlerin komponentlori arasinda slage
tsullarindan biri do sintaktik paralelizmdir.

[.R.Qalperin yazir ki, miirokkob sintaktik biitévdo vo ya abzasda
paralel konstruksiya odur ki, bir ciimlonin strukturu digor ciimlods tokrar
olunur®’. Demoli, sintaktik paralelizm tekstin torkib komponentlorinda yer
tutan sintaktik elementlorin eyni ciir vo ya nisbi doyisikliklo bir-birini toqib
etmosidir.

Tam sintaktik paralelizm climlo iizvlerinin vo yaxud ciimlo
iizvlorindon boyiik sintaktik vahidlorin — climlolorin bir-birini miitloq eyni
strukturda izlomasindon yaranir. Climlalor bu sokildo bir-birini izloyirso,
onlar paralel komponentlara ¢evrilirlor vo matn yaradirlar.

® Mommoadov A.Y. Matn yaradilmasinda formal olaqo vasitaleri sistemi. Fil. elm. dok. Dis. Avtoreferati.
Baki, 2003, soh. 12.

7 Adilov M. Azarbaycan dilinda sintaktik paralelizm // Azerbaycan SSR Ali vo Orta ixtisas Tohsili
Nazirliyinin “Elmi asarlar”i (dil ve adabiyyat seriyasi), 1974, Ne 4, soh. 35.

8 A6mynmaes K.M. OGOpOTHBIH MapamienmsM Kak CEMaHTHKO — CHHTaKcHuecKas ¢urypa. Msm. AH.
Azep6. CCP, 1975 Ne4, AbnynnaeB K.M. Ci0XHOE CHMHTaKCHYECKOE LIeJIoe KaK OOBbEKT CEeMaHTHKO-
rpamMaruydeckoro aHanuza. XKypH. Coerckas Tropkonorus. 1978, Aoaymnaes K.M. Cummerpudeckuii
mapanenmsM kKak (popMa CHHTaKCHYECKOTo ImapanenusMma // Yduensie 3ancuku Asep6.l'oc.VH-Ta, (cepus
S3bIKa M JIMT-pbI), 1973, Ne 6.

" Pycmsixosa 3.B. KopHEeBoit MOBTOP B CHHTAKCHUECKHX KOHCTPYKIMAX COBPEMEHHOTO AHIHHCKOrO
sizpika, AKJL, M., 1982.

15 Tanbnepun U.P. TekcT kak 00BEKT JIMHIBUCTUYECKOT0 UccienoBanus, M.,1981, crp. 233.



S6z siras1 hadisosinin tohlili climlo ¢orgivasindon daha genis gargivoyo
miiraciot olunmasini tolob edir. Belo ki, bu problemi daha dorindon
anlamaq t¢lin onun moatn kasiyinds islom mogamina miioyyon konteksdo
baxmaq lazimdir. S6z sirasimin motnyaradict funksiyasi mohz motnin
sobab-natica asasinda kommunikativ agiliginin ifadasinds nozars garpir:

“Rodney disappeared under the water, but his last scream echoed over
the river. Soldiers, on their knees, had rifles pointed toward the river, but
no one shot” (J.Rollins, 98).

Motnin Dbiitdvlosmasindo s6z sirasinin tokrarmin, yoni sintaktik
paralelizmin rolu yuxaridaki niimiinads askarlanir. Burada sadoco s6z
sirasiin tokrarir birinci vo ikinci ciimlado miisahide olunmur, hamg¢inin
garsilagdirma  miinasibotinin  reallasmasma  xidmat edon  “but”
baglayicisinin istiraki ils formalasan konstruksiyalarin tokrarlanmasinda da
biiruzs verir.

I foslin  dordiincii  yarimbaghigit  “Ellipsis” adlanir. Motnin
strukturyaradict faktorlarindan biri do ellipsisdir. Ellipsis hor hansi
komponentds bu vo ya basqa vahidin formal sokilds istirak etmomasindon
yaranir. 1.F.Vardul bu barodo yazir: “Dil vahidini ellipsiso ugratmagq, onu
sadaca olaraq igslatmomoak deyil, onu islotmakla onun mozmununu supresiya
vasitasilo ifado etmok demokdir” '°. Miiollif supresiya deyorkon adresantin
hor-hansi dil elementlorini ifado etmoayo qadir oldugu, lakin ifado etmodiyi
hal kimi qgobul edir. Demali, ellipsis prossesi zamani séhbat matnin
miloyyon komponentdoki hor hansi vahidini yalniz doyers malik
yoxlugundan geda bilar:

II foslin besinci yarimbaghgi “Séz sirasi, inversiya” adlanir.
K.Abdullayev bu xiisusda yazir: “Matnds slago vasitesi rolunu oynayan
inversiya soz sirasinin elo doyismasini hoyata kecirir ki, burada miisyyon
imumi {izv biitlin motnin ovvalindo deyil, motn komponentlorinin arasinda
islonir. Burada osas mogsad o olur ki, imumi iizviin orta mdvqeds
islonmoasi ilo yoni, hom o6ziindon ovvalki, hom do 6ziindon sonraki
komponentlors aid olmamalar1 ilo bu komponentlorin bir-birino daha
mohkom  baglanmasi oldo edilsin”'’. Demoli, @imumi iizv motnin
komponentlori arasinda islonir:

16 Bapayn U.®. K Bompocy o sBneHnH snurcuca / IHBapHaHTHbIE CHHTAKCHUECKHE SBICHHUS 1
CTpyKTypa npemnoxkenus. M., 1969, crp. 35.
'7 Abdullayev K. M. Azarbaycan dili sintaksisinin nazari problemlori. Baki: Maarif, 1998, sah. 239.



“And then came her meeting with Ralph Patton, and the love affair
which culminated on a secret marriage. Ralph had persuaded her into
that, somewhat against her will” (A.Christie, 34).

Ingilis dilinds ciimloya xas sz sirasmin koskin doyismasi “then came
her meeting” bu moatnds tematik dinamikaya birbasa tosir edir. Oslinds, bu
matni gondoran §oxs ananovi sOz sirasini da saxlaya bilordi, lakin bels bir
inversiya ona hom pragmatik effektivliyi artirmagi, hom do motnin osas
sijjet xottini inkisaf etdirmoyo imkan verir. Buna olavo olaraq leksik tokrar
(“Ralph” sdziiniin tokrar1) matnin pragmatik tasirini artirmaga xidmot edon
¢ox giiclii tisula ¢evrilir.

II foslin altinci yarimbashg: “Xiazm” adlanir. I.R.Qalperinin fikrinco,
xiazm ¢ox sada lislubi vasitadir. Matndo komponentlorin bir-birini izlomasi
zamani ya avvalinci, ya da sonraki climlonin inversiyaya ugramasi ilo
meydana ¢ixir. Bu vasito bazon daha bdyiikk deyim kasiklorinds 0ziinii
gostorir. 9gor molumatin verilmasi zamani avvalco sobabdon natico halini
alirsa, sonraki halda iso noticodon soboboe dogru istigamotlonir'®.
Goriindiiyli kimi, I.R.Qalperin xiazm daha genis planda gétiiriir, yoni
xiazmlar sintaktik kosiklorin birlosmasine xidmot edir. Beloaliklo, xiazm
oslinda climlonin 6ziiliinii tegkil edir. Bununla yanasi, o, xiazmi tokca
sintaksis sahasino aid anlayis kimi saciyyolondirmir, ham do ona montiqi
aspektdon yanasir vo noticodo do sobob-natico, notico-sobab kimi
mazmunlarin siralanma qanunauygunluqlarimi iislubi fiqur kimi gors bilir.
Gorlindilyi kimi, xiazmin osas prinsipi paralelizmdir, lakin bu oks
paralelizmdir. I.R.Qalperin basqga asorlorinda, hagli olaraq, xiazmi inversiya
ilo paralelizmin birlosmosi kimi gobul edir. Demoli, inversiyanin osas
prinsipi odur ki, onun ikinci komponenti struktur baximindan birinci
komponents miinasibatdo inversiyaya ugrasin, eloco do matnin
komponentlori mozmun planinda bir-biri ilo xiazmatik miinasibotdo ola
bilor. Belo olan halda bazi matnlorde motnin struktur qurulusu identik
olsalar da mozmun cohatdon bu komponentlorin vahidlori oks mdvqeda
dayana bilirler. Xiazm maotnin bir hissasinin birlosmasine tasir eds bilor:

“Qadir kéhna dostu ilo qucaglagsmaq hayinda deyildi:Kohno dostu
ozii Qadiri qucaqladi, bark-bork qucaqlad:, déna-dona opdii, agladi”
(D.9ylisli, 64).

Komponentlor arasinda mona planinin oksino paralelilzm 06zlinii
gostorir.

18
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II faslin yeddinci yarimbaghigi “Motn komponentlori arasinda
garsiligh mona slagalori” adlanir. Hom sads, hom do miirakkab sintaktik
biitoviin komponentlori arasinda sintaqmatik soviyyads koklii struktur
birlesdiricisi rolunu oynayan onenovi qrammatik moatnyaradici vasitolora
baglayicilar, adatlar, zarflor vo bu kimi digar sozlor daxil edilir. Onlarin
funksiyasina aid olduqglarn, isare etdiklori basqa komponentlordoki
elementlor vasitosilo homon komponentlorin 6zlorini struktur cshatdon
birlogdirmasi daxildir. Qeyd etmok lazimdir ki, homin formal dil
elementlori ayri-ayri climlolor arasinda oalagolondirici kimi artiq dilgilik
adabiyyatinda Oyronilmis vo buna goro do homin vasitolor daha genis
kontekstda - matn ¢ar¢ivasinda nazardan kegirilir.

Dissertasiyanin {igiincii fosli “Miirokkab sintaktik biitéviin tarkib
komponentlori arasinda semantik slaqgalor” adlanir. Bu fasildo motn
komponentlori  arasinda olan zaman, ardicillig, aydinlasdirma,
qarsilagsdirma vo sobab-notico olagoesi hor iki dilin faktlar1 osasinda sorh
edilmisdir.

Il foslin birinci yarimbagligi “Matnin komponentlori arasinda
miixtalif mana Jlagalori” adlanir. Ovvalki fosildo geyd etdiyimiz kimi,
moatnin komponentlori arasindaki formal slagolor semantik olagalarlo six
sokilda, daha dogrusu, iizvi sokilde baglidir. Matnin hipertemasi da mohz
bu osasda reallasir — onlar bir-birini tamamlayirlar; vo bunlarin da
naticasindo  sadalama, qarsilagdirma, ardicillig ve  eynizamanliliq
miinasibatlori meydana golir. Homin miinasibatin formalagmasinda
miixtolif formal wvasitolor komponentlor arasindaki semantik olago
gostariciloridir.

Motnin komponentlari arasinda zaman alaqasi:

Motnin komponentlori arasindaki on miihiim olags tiplorindon biri
eynizamanliliq olagoesidir. Bu olago tipi, bir ndv, tabesiz miirokkob
climlalordo zaman olagoesini xatirladir. Lakin mahiyystco, motndoki —
miirokkob sintaktik biitdvdoki eynizamanliliq climloys borabsr bir nego
komponent arasinda oldugundan 6ziinomexsuslugu ilo forqlonir; miixtolif
komponentlorin tosvir etdiyi hadisolor eyni zamanda bag verir.
K.Abdullayev haqli olaraq qeyd edir ki, eynizamanliliq miinasiboti sanki
informasiya gobulu zamami ayri-ayri komponentlorin 6zii ilo gotirmsli
oldugu xotti sociyyeni inkar edir'’. Belo bir informativ qurulus da adresat
tarafindan tam, biitdv sokilda gobul edilir. Masalon:
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Abdullayev K. Azerbaycan dili sintaksisinin nozeri problemlori. Baki: Maarif, 1998, soh. 279.



“About half way between West Egg and New York the motor road
hastily joins the railroad and runs beside it for a quarter of a mile, so as to
shrink away from a certain desolate area of land. This is a valley of ashes
— a fantastic farm where ashes grow like wheat into ridges and hills and
grotesque gardens; where ashes take the forms of houses and chimneys and
rising smoke and, finally, with a transcendent effort, of men who move
dimly and already crumbling through the powdery air” (F. Scott
Fitzgerald,71).

Bu niimunado Present Simple zaman formasinin motn boyu tokrari
sayasindo eynizamanliliq miinasiboti yaranir vo he¢ bir olave gosterici
olmadan moatn biitovlasir.

Komponentlor arasinda ardicilq alagasi: Motndo komponentlor
arasinda ardicilliq slagasi mileyyan qodor ds eynizamanliliq ¢alarina malik
olur. Lakin komponentlorin ifado etdiyi monalarin foaliyyst baximindan
siralanmasi, ardicil olaraq birinin digorindon sonra golmosi motn
komponentlori arasinda mentiqi-semantik bir biitovlik yaradir; ardicil
horakatlor zaman baximindan bir-birine yaxin olsalar da, ardicilliq ndqteyi-
nozordon forqlonirlor, daha dogrusu, horokot ardicilligr zaman yaxmliligini
iistalayib 6z igarisindo aridir:

“I looked at Poirot, but he was busy inspecting his appearance in a
tiny pocket glass. He paid particular attention to his moustaches and none
at all to me. I saw that he did not intend to be communicative” (A.Christie,
54).

Burada zaman ardicilligi miinasibotlori he¢ bir formal vasitodon
istifado olunmadan yaranir vo onun sayasindo sabab-notico oalaqosi omolo
golir.

Komponentlar arasinda qarsilagsdirma alaqasi. Motni togkil edon
komponentlor arasinda on genis yayilmis olaqo tiplorindon biri do
qarsilagdirma olagoasidir. Adindan molum oldugu kimi, qarsilagdirma
hansisa  psixoloji ~ veziyyetin, hadisonin vo  obyektlorin  fikri
qarsilagdirilmasindan  ibaratdir.  Moatnde  komponentlor  arasinda
qarsilagdirma alaqasi an ¢ox ziddiyyet, qarsilagdirma baglayicilart vasitasi
ilo formalagir:

“Caroline, of course, had not failed to see Miss Russell come to the
surgery door. I had anticipated this, and had ready an elaborate account of
the lady’s bad knee. But Caroline was not in a cross-questioning mood.
Her point of view was that she knew what Miss. Russell had really come for
and that I didn’t” (A. Christie, 57).



Bu motn qarsilasdirma miinasibotlorinin “but” baglayicisi vasitasilo
parlaq sokildo reallagsmasina yaxst bir niimunadir. Belo ki, bu baglayict
motni sanki iki hissaya boliir vo bu hissolor arasinda ¢ox giiclii bir
qarsilagdirma hiss olunur.

Komponentlor arasinda sabab-natica alagasi. Mirakkab sintaktik
biitdvlordo komponentlor arasindaki sobob-notico slagesi ziddiyyot-
qarsilagdirma alaqosi kimi ¢ox genis yayilmisdir. Qeyd etmok lazimdir ki,
bu miinasibatlor daha aydin vo effektiv sokildo mohz ikikomponentli sado
motnlorde miisahido olunur vo onlarin bitovlesmosine xidmat edir.
Azorbaycan dilinde miirakkab sintaktik biitoviin komponentlori arasinda
sobob-notico miinasibotlori 6ziinii “ona goro do” baglayicis1 vasitosilo
biruzs verir:

“Ancaq Sahmar hiss edirdi ki, na iso var. Ona gora da avval Orsadin
atimi tovlaya ¢okib qabagina arpa-saman tokdii, sonra baywra ¢ixib o biri
otagin gapisint acaraq dedi” ( Elgin,120).

“Ona gora do” formal signali matnin komponentlori arasinda sabab-
natico miinasibatlorine osaslanan motndaxili olagenin miihiim amilino
cevrilir. Burada olbotto ki, “ona” deyiktik elementinin avvalki komponento
isara funksiyasi “gora” leksemi vo “do” baglayicisi ilo birge miirakkab
sintaktik biitévii tam cilalayilar. Bunu homin vasitolorin semantik
xlisusiyyotlori sortlondirir.

I faslin ikinci yarimbashgr “Miirokkab sintaktik biitoviin
komponentlori arasinda qarisiq tipli slage formalar1” adlanir. Matn
komponentlori arasinda miinasibatlorin sorhodlorinin miioyyonlosdirilmasi
mosoalosini ¢otinlosdiron mogam komponentlor arasinda bir miinasibatin
deyil, bir ne¢o miinasibatin Gziinli gostora bilmasi ilo slagadardir.
Komponentlor arasinda bir miinasibatin iizorine diger miinasibat yiiklono
bilor. Mosoalon, qarsilasdirma miinasiboti miioyyon hallarda sadalama
miinasibati ilo bir yerds eyni komponentlorin arasinda o6ziinii gostorir.
Miiqayise edak:

“I don’t care. There must be a simple explanation”.

“And that’s why you want to go to Hercule Poirot?” (A.Christie,43).

Bu niimuno motnds qarisiq miinasibotlorin neco biiruze verilmosi
baximindan maraq kosb edir. Belo ki, “And that’s why” ifadesi motndo
eynizamanliliq vo sabob-notico miinasibatlorine isars edir.

I faslin Uclincli  yarimbaghigt  “Montiqi olaqe” adlanir.
K.M.Abdullayev dilgilik odebiyyatinda osas etibarilo motnin torkib
komponentlori olan climlolor arasinda montiqi-sintaktik olagenin iki



noviiniin asas gatirildiyini qeyd edir®®. Bu sahonin miitoxassislorindon olan
Q.Y .Solganik osas etibarilo zoncirvari vo paralel olago ndvlerindon
danigmigdir ki, bu alage novlerine do insan tofokkiiriinde hokmlor arasinda
analoji tisullar uygun golir®'.

Motnin komponentlorinin zoncirvari alagesi tekstin tokamiiliiniin
ovvalki komponentdaki predikatin inkisaf etdirilmasi ilo baglayir. Ovvalki
komponentin predikatini sanki fikrin miioyyanlogsmis motn sorhadlorindo
sonraki formasi {i¢iin ¢ix1s ndqtosi olan montiqi-semantik bazasina gevrilir.
Sonraki komponentds avvalki komponentin predikati subyekts doniir. Belo
transformasiya, belo ¢evrilmo indico qeyd etdiyimiz kimi, tam tokrar
vasitesile ifade oluna bilir.

Komponentlor arasindaki paralel slage matnin mona qurulusunun elo
inkisafin1 nozordo tutur ki, buradaki torkib komponentlor 6z subyekt vo
predikat hissolorinin eyni tipli diiziiliistinii tomin edirlor. Oksor hallarda bu
tipli motnlordo, xiisusilo do lislubi baximdan neytral motnlordo subyekt vo
ya subyekt hisso komponentinin qurulusunda predikat vo ya predikat hisso
postpozisiyada ¢ixis edir.

Dissertasiyanin ~ “Natico”  hissosindo osas elmi  miiddoalar
timumilagdirilmisdir.

1. Ingilis vo Azorbaycan dillorindo matn komponentlorinin struktur
olagasinin on parlaq ifado wvasitosi miixtolif cinsli vo miixtalif novli
tokrarlardir. Kommunikativ moagsadouygunluqdan asili olaraq tokrar kimi
hom biitév ciimlalor, hom s6z birlogmalori, ham do ayrica sozlor 6ziinii
gostara bilir. Tokrarin dyranilms daracasi do doyiskenliye meruz qalmamis
deyil. Tokrar olunan vahidlorin leksik eyniliyindon pronominallasmaga
gador ( yoni avazlikls ifads olunana qader ) vo o yandan da ellipsislogona
gadar tokrar 6z tasir va cazibo doracesini saxlaya bilir. Ellipsislosmaden bu
moqamda danisarkon geyd etmok lazimdir ki, onu tokrarin bir iizvii kimi
gotlirtirik.

2. Motn yaradan faktor kimi oksor hallarda spesfik s6z sirasi da 6zlinii
gostorir. Belo ki, inversiya 6z-0zlilyiinds standart séz sirasinin doyismasini
nazards tutur. Bu zaman miioyyan bir iizv tekst komponentlarinin arasina
girir vo bununla da onlarin daha méhkam baglanmasini sertlondirir.

3. Motn daxilindoki komponentlorin slage tisulu kimi genis suratdo
istifado olunan {isul sintaktik paralelizmdir. Bu paralelizmin iglom

2 Abdullayev K. Azarbaycan dili sintaksisinin nazeri problemlari. Baki: Maarif, 1998.
2! Conrannk I'.5I. CHHTaKcHUecKas CTHJIMCTHKA (CIIOKHOE CHHTAKCHUECKOe lenoe), Briciias mkona,
M., 1975.



moqamindaki konkret formalardan asili olaraq onun tam vo natamam
ndvlarini ayirmaq olar

4. Motnds komponentlorin zoncirvari olaqesi tekstin proqressiyasini
ovvalki komponentdaki predikatin inkisaf etdirilmasi ilo baglayir. Ovvalki
komponentinin predikati sanki fikrin miisyyan verilmis matn sorhadlorinds
sonraki formasi ii¢lin ¢ixis ndqtasi olan mantiqi-semantik bazasina gevrilir.
Sonraki komponentds avvalki komponentin predikati subyekts doniir. Belos
transformasiya, belo ¢evrilmo tam vo yaxud natamam tokrar vasitosilo ifado
oluna bilir.

5. Bu hal bir daha onu siibut edir ki, matndaxili slagslorin miixtalif
vasitolori bir-biri ilo six, garsiliglt miinasibotdodirlor. Matndaxili alagolilik
komponentlorin bir-birinden ayr1 slags iisullarindan diizelmir. Bu iisullar
bir-birini inkar etmirlor, oksino bir-birinin iizerino yiiklona bilir, biri
digarini talab edir, birlikds ¢ixis eds bilirlor va nshayat vahid biitév matnin
komponentlorinin qarsiligl alagesinin miirokkab sistemini togkil edirlor.

6. Motni togkil edon miixtalif komponentlorin slave kompozisyon vo
ekspressiv-mona yiiklorini gobul edo bilocoyini inkar etmoyorok giiman
edirik ki, nitq biitoviiniin monasi yalniz nitq saviyyasindo olmur, homg¢inin
onun torkibindo birloson semantik-sintaktik dil vahidlorinin monalariin
qarsiligh miinasibati ilo yaranir. Nitq vo yaxud nitq foaliyystinin asori olan
motn mohz miivafiq monalarin ifadasi tigiin dil sisteminin malik oldugu
modellar va vasitalor segir.

7. Miirokkab sintaktik biitov komponentlorin daxil olduglar garsiligh
miinasibatlor bir moenali olaraq secilmir. Onlar real hoyatda md&vcud
hadisolorin faktiki dil qurulusundaki inikaslaridirlar. Qrammatik vo
semantik strukturlar iso bu obyektiv qarsiligli miinasibotlori yuxarida
gostorilon miivafiq vasitolorlo tomin edirlor. Matnin struktur olagsli
vahidlori arasindaki garsiliqli miinasibatlor vo bu zaman homin vahidlorin
tokrar olunan komponentlorinin vo tozahiirlorinin torkibi, eloco do onlar
arasinda movcud qarsilighh miinasibatlorin vo komponentlorin semantik
intepretasiyasi, bir qayda olaraq, har bir dilds spesifikdir. Vo konkret slago
ndviindon, konkret vahidlorin xiisusiyyatlorindon asilidir.
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Sonakhanim Khidayet Sadik

The lexical and grammatical connectors forming complex syntactic
wholes in English and Azerbaijani languages.

Summary

The dissertation investigates the lexical and grammatical
connectors which organize complex syntactic wholes in English and
Azerbaijani languages covering one of the actual problems of the
theoretical linguistics. The frame method is an important way in the
determination of the text borders. According to the structure texts can be
simple and complex. Simple complex syntactic whole consists of at least
two complex syntactic wholes but consist of at least-three components.
Various types of lexical and grammatical connectors have a specific role in
the organization of text. Different connectors within the text have a mutual
interaction. These connectors demand and impact each other, they both can
be used together and finally they form a complex system of mutual
relations between the components of text.



ConaxanbpiM I'ngaar reizel Cagur

Jlexcu4yeckue H rpaMMaTH4YecKHe CPecTBa, (hopMUpYIOLIHUeE CI0KHOE
CHHTAKCHYECKOE [eJI0€e B AHIJIHHCKOM H a3ep0aiiikaHCKOM SI3bIKaX

Pe3iome

B nauccepranuu uccinenyroTcs JIEKCHUECKHE U TI'pPaMMaTHYECKHUE
CBSI3YIOIIME, KOTOPBIE OOpa3ylOT CIIOXKHOE CHHTAKCHYECKOE Ieoe B
AHIMIMHACKOM M a3epOailKaHCKOM SI3bIKaX, 3aTpardBaloOlle OAHY U3
aKTyaJbHBIX IIPOOJIEM TEOPHUHU JIMHIBUCTUKU. PaMouHbIil MeTOon sABIseTCS
OIHUM W3 BaXHEWIIMX TyTeH oOmpeneNeHus] CoelWHEHHs Tekcra. B
COOTBETCTBHU CO CTPYKTYPOH TEKCT MOKET OBITh MPOCTBIM M CIOXKHBIM.
[IpocToe cnoxHOE CHHTaKCHYECKOE IIEJI0€ COCTOUT 10 MEHbLIEH Mepe U3
IBYX CJOXHBIX CHHTaKCHYECKHX €IUHHUI[, HO He Oojee 4eM Hu3 Tpex
KOMIIOHEHTOB. Pa3nuuHbple TUIBI CHUHTAKCHMYECKUX W TIpaMMaTHYECKUX
CBS3YIOIIMX HIPAaOT CHEeUU(HUUECKYI0 pojb B 0Opa3soBaHHM TEKCTa.
Paznuunble coeqMHEHNs B TEKCTE UMEIOT CJIOXKHOE B3aUMOJICHCTBHE.

Otn CBSI3YIOILIHE B3aMMO/ICHCTBYIOT COOTBETCTBEHHO
OIIpENeNICHHBIM TPeOOBaHMSIM K COCIUHEHUSIM M B3aMMOCBS3YIOMIUM
[IpaBUIaM, KaKk B OTAEIBHOCTH, TaK M KOMIUICKCHO, YTO B HTOre
OTIpe/IeTIsieT CIOKHYIO CHCTEMY B3aUMOOTHOIIEHUH MEXIy KOMIOHEHTaMH
TEKCTa.
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